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This article was originally published with an error in Figure 1. In the first version of
the article, the participants’ responses in each language condition had mistakenly
been switched. This error has now been corrected in the article and this corrigendum
published. The updated figure is below.
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Fig. 1. The percentage of utilitarian responses (left panels), the mean permissibility of the moral violation (central panels), and the mean emotional distress (right panels) are
reported for each scenario (A = Surgeon, B = Factory, C = Bike week) and for language condition (FL = foreign language - N = 98; NL = native language - N = 96). Significant
differences between language conditions are marked with an asterisk (p < 0.05).
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